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Abstrakt

Bakalarska prace se zabyva prozkoumanim a vysvétlenim pojmu DocBook XSL. Popisuje
vyvoj znackovacich jazykt od SGML ke XML a XSL, kde se vysvétluje, jak a s pomoci
jakych nastroju probihaji transformace mezi témito formaty do jinych formatd. Zkouma
nastroje vytvorené pro spravu bibliografickych citaci (RefDB, Bibtex to XML, jReferences,
JabRef) a popisuje tvorbu vlastni modifikace (Sablony), kterd formatuje citace v normé
LNCS pro DocBook.

Abstract

This thesis describes condition of bibliographic citations via DocBook XSL. Ilustrates evo-
lution from SGML to XML and XSL languages. How XSLT transformations work between
these formats. How work tools special created for work with DocBook and bibliographic
citations (RefDB, Bibtex to XML, jReferences, JabRef). Then thesis explains how was
created a stylesheet for formatting citations in LNCS norm for DocBook.
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Kapitola 1

Uvod

Ve svéte publikaci a dokumentt jsou kladeny stale piisnéjsi pozadavky pro jejich tvorbu.
Vytvari se ruzné pravidla ¢i normy, které se stavaji platnymi a které je potfeba v zdjmu
Sirsi verejnosti akceptovat a dodrzovat.

Déavno uplynula doba, kdy se publikace tiskly mechanicky. S jejim vyvojem se zacal
rozvijet elektronicky zapis, ktery je efektivni a vice komfortni. Programatori se zacali za-
myslet, jak tuto tvorbu stale vice obohacovat. V soucasnosti vznikaji programy ruznych
druhti, zacinajici WYSIWYG editory (intuitivni, ¢lovék pii psani vidi vSe tak, jak bude
vypadat vysledny dokument) a konéici editory ¢i prostfedimi, ve kterych je spolu s textem
vidét programatorsky kéd. Takovy kéd oznacuje urcité chovani nebo stav (zda bude vy-
bran tento text, nebo jiny, zda bude mit ¢ervenou barvu nebo strojovy tvar pismene, atd.).
Preklad pomoci riznych dostupnych nastroji nam vytvori uceleny dokument tak, jak jsme
v praxi zvykli tyto dokumenty vidét.

1.1 PozZadavky na elektronické publikace

Pozadavky lze shrnout do tfech zdkladnich kategorii. Tyto kategorie jsou z obecného hle-
diska diilezité pro vSechny typy nastroji, které tvoii elektronické dokumenty, nejen pro
DocBook, o kterém se pozdéji rozhovorim.

1. generovani dokumentt do riznych formata

e formaty pro tisk - Postscript, PDF, RTF, aj.
e forméaty napovéd - HTML help, javahelp, info
e forméat pro web - HTML, XHTML
2. vyuziti schopnosti vystupnich formata
e obsahy
o rejstiiky
e odkazy
e atd.

3. podpora Castych zmén v dokumentech

e generovani vystupnich formati by se mélo provadét automaticky



1.2 O ¢em to vse vlastné bude

Bakalatska prace je zaméfena na studium prostiedkil pro prezentaci dokumentt v systému
DocBook XSL a s jeho rozsifenimi. Na zakladé studia tohoto systému je potifeba poznatky
néjak srozumitelné popsat a zapsat tak, aby byla do budoucna vefejnosti dokumentacni
problematika vice jasna. I kdyZ je DocBook uZ néjaky ten Cas mezi nami, stale je moc
,roztristén“. Nastava tedy Castecné problém s ruznym nastavenim, zprovoznénim ap. Cil
této prace je rozdélen na dvé c¢asti. Jednim je snaha o vysvétleni, co vlastné DocBook,
XML, XSLT je a jak to vSe spolu funguje. Druhou ¢asti cile moji prace je tvorba urc¢itého
rozsifeni, konkrétné XSL Sablony, upravujici styl bibliografickych citaci podle normy LNCS,
ktera je zaloZena na Sabloné LNCS, vydané v I TEXu.

Popis systému DocBook a jeho transformaci bude popsidn do té miry, aby si ¢tenar
dokazal udélat vlastni obrazek, vlastni predstavu, jak takovy systém pracuje a co je k nému
vSe potieba. V zadném pripadé zde nechci jednotlivé ¢asti popsat do hloubky. To by ani
neslo, uz jenom proto, ze bakalafska prace je limitovana pocétem stran a popsat nalezitosti
okolo DocBooku, jeho gramatiky, historie nebo transformaci a nastroji, které se systémem
spolupracuji v $ir§im spektru, by vyslo na opravdu rozsadhlou publikaci. Proto se chci zamérit
vice na obecné informace. Nékteré informace, které nejsou pro predstavu zas tak dilezité,
naprosto vynecham, nebo se o nich jen letmo zminim. Moznd vam bude text Castécné
pripadat jako néjaka ucebnice, ale pro predstavu a popis DocBooku a znackovacich jazykt
je to z mého pohledu nezbytné.



Kapitola 2

Odnékud se zacit muselo

Nejvétsim prinosem pro tvorbu dokumenti byl bezesporu vznik univerzalniho znackova-
ctho jazyka SGML [19, 20, 17]. Tento jazyk vznikl v rdmci projektu ODA (Open Document
Architecture), jehoz cilem bylo stvofit standard pro vytvafeni, uchovani, zpracovani ruz-
nych dokumentt v elektronické podobé. Jeho autory jsou Charles Goldfarb, Edward Mosher
a Raymond Lorie. Vsichni tfi autori pracovali v roce 1960 ve firmé IBM a tehdy stvorili
jazyk znamy jako Generalized Markup Language. Inicidly jejich pfijmeni vytvorily ja-
zyku zkratku jako GML. Pozdéji se tento jazyk stal standardem ISO a byl prejmenovan na
Standard Generalized Markup Language.

Definice 1 Znackovaci jazyk je takovy jazyk, ktery dokdZe pomoci znacek (téZ markup)
rozlisit text tak, Ze vysledny dokument se bude formdtovat, uspordddvat podle téchto znacek
a je tedy mozné vidét text tak, jok bylo zamgysleno.

A¢ SGML neobsahuje zadnou sémantiku, nabidl ¢lovéku novy pohled na tvorbu doku-
mentu. Postupem ¢asu zacal byt pouzivanéjsi a naroky na néj byly stale vétsi a vétsi. Proto
se zacalo s timto jazykem experimentovat a nakonec vznikly dvé sestticky - XML (eXtensible
Markup Language) a HTML (Hypertext Markup Language). Jazyky XML a HTML se pozdéji
spojily dohromady a vznikl ndm hybrid zndmy jako XHTML (eXtensible Markup Language).
Schéma vyvoje je na obrazku 2.1.

Obrazek 2.1: Schéma vyvoje znackovacich jazyki



Jazyk HTML byl vytvofen vyhradné pro prostfedi webu (internetu, chcete-li). Vychazi
ze SGML jako aplikace a jednotlivym znackam prifazuje pevnou sémantiku. Coz znamena,
ze znacky rozlisuji, jak se maji chovat ke svym informacim.

Definice 2 Univerzadlni jazyk je takovy jazyk, ktery neobsahuje sémantiku.

XML vzniklo jako revize standardu SGML. Tedy ptvodni vyznam SGML byl zachovan.
Slo o vylepseny zptisob zapisu elementt a jejich atributf. Piivodni univerzalni znackovani,
tedy znackovani bez znamek sémantiky, je zde zachovano. Jazyk je oproti SGML znac¢né

,VycCistén“ a zjednodusen.

v piipadé XHTML, kdy doslo k rozsifeni HTML o XML elementy. Tim se dosahlo rychlejsiho
a jednodussiho pristupu ¢teni stranek.

XML ovSem neni jen o Webu. Jeho uplatnéni 1ze také nalézt v databazich, jako jsou
ruzné seznamy klient nebo konfigura¢nich soubori. A v neposledni fadé pravé pri tvorbé
publikaci, coz je také tématem mé bakalarské prace.



Kapitola 3

DocBook

V posledni dobé se stale vice a vice rozsifuje trend, kdy potfebujeme dokumenty zpracovat
nejen v tisténé podobé, ale i ve formé elektronické. Existuje cela Skila programi vytvorenych
pro papirovy tisk dokumenti. Nicméné pro elektronicky tisk takovych programt ¢i systému
moc neni. Jednim z hojné se rozsitujicich systému je pravé DocBook. Jedna se o aplikaci,
kterd se vyvinula z jazyki SGML/XML, a co se tyce rozsifenosti, stoji hned za HTML.
DocBook vznikl v roce 1991. Na jeho vyvoji se podilelo mnoho firem, napriklad Novell,
Hewlett-Packard nebo Futjitsu. V roce 1999 spadd DocBook pod sdruzeni OASIS.

3.1 Co je to DocBook?

Je to systém tvorby dokumentti zalozenych na XML [13, 5, 12]. DocBook neni nic jiného
nez DTD (Document Type Definition) [16, 15] pravé pro XML. DTD je typ gramatiky, ktera
definuje, jaké elementy a atributy mizeme v XML dokumentu pouzivat. A protoze se DTD
neustale vyviji, odlisuji se tim i verze DocBooku. Dva zakladni typy DocBooku miizete
vidét v sekci 3.2. Nevyhodou DTD gramatiky je zastaralost, tezkopadnost, nizka flexibilita
popisu a hlavné jeji definice nejsou pfimo soucasti XML, ale jsou odliSeny v souborech
.dtd. Posledni verze 5 je kompletné piepsédna do lepsi gramatiky Relax NG, kterd uz sou-
¢asti XML dokumentt je.

Priklad jednoduchého DTD dokumentu gramatika.dtd:

<!ELEMENT zamestnanec (jmeno, adresa*)>

<!ELEMENT jméno (#PCDATA)>
<!ELEMENT adresa (ulice?, psc?, mesto)>
<!ELEMENT ulice (#PCDATA)>
<!ELEMENT psc (#PCDATA)>
<!ELEMENT mesto (#PCDATA)>

A k nému XML soubor deklarace.xml:

<?xml version=, 1.0‘‘ encoding=,6 UTF-8‘7>
<!DOCTYPE zamestnanec SYSTEM | gramatika.dtd‘‘>
<zamestnanec>

<jméno>Tomds Soukop</jméno>

<adresa>



<ulice>Zlata Hora 1370</ulice>
<psc>604 01</psc>
<mesto>Slavkov u~Brna</mesto>
</adresa>
</zamestnanec>

Jak takové DTD nebo Relax NG pracuje, neni soucasti bakalarské prace, a proto zde
neni pro hlubsi prizkum misto. Pokud by toto téma nékoho zajimalo hloubéji, doporucuji
pfislusnou literaturu.

3.2 Verze

DocBook se stale vyviji a jeho verze se dnes objevuji ve dvou variantach. Jedna se o verze 4.5
(3.2) a 5 (3.2). Musime si dat ovSem pozor na hlavni verze. Odlisnosti v jejich zapisu vidite
nize. Obvykle totiz nejsou zpétné kompatibilni. Jediné verze vnit¥ni, tim myslim napiiklad
verze 4.2 nebo 4.3, jsou zpétné kompatibilni. Verze 4.5 je posledni ze ¢tvrté fady a také
posledni verzi, kterd vyuziva DTD gramatiku. Verze 5 uz kompletné vyuziva vylepsenou
gramatiku Relax NG.

DocBook verze 4.5 v DTD

<?xml version=’1.0’ encoding=’utf-8’7>
<!DOCTYPE book PUBLIC ’-//0ASIS//DTD DocBook XML V4.5//EN’
’http://www.oasis-open.org/docbook/xml/4.5/docbookx.dtd’>
<book lang=,,cs‘‘>
<bookinfo>
<title>Jednoduchad kniha</title>
<subtitle>pro DocBook</subtitle>
</bookinfo>
<preface>
<title>Uvod</title>
<para>0Odstavec s textem dvodu</para>
</preface>
<chapter>
<title>Ndzev kapitoly</title>
<para>0Odstavec prvni kapitoly</para>
</chapter>
</book>

DocBook verze 5 v Relax NG

<?xml version=,,1.0‘‘ encoding=, UTF-8°‘7>
<book xml:id=, 6 jednoducha_kniha‘‘
xmlns=, http://docbook.org/ns/docbook"
version=,,5.0‘¢ xml:lang=,6 cs‘‘>
<title>Jednoduchad kniha</title>
<chapter xml:id=, Kapitola_1°‘>
<title>Kapitola 1</title>
<para>0Odstavec prvni kapitoly</para>


http://www.oasis-open.org/docbook/xml/4.5/docbookx.dtd'
http://docbook.org/ns/docbook'

</chapter>
<chapter xml:id=, Kapitola_2‘‘>
<title>Kapitola 2</title>
<para>0Odstavec druhé kapitoly</para>
</chapter>
</book>

Pred skoro 20 lety XML jesté neexistovalo. Proto DocBook existuje jesté ve formé
SGML.

Samotny DocBook ke své praci jesté potfebuje tzv. styly. Styly urcuji, jak bude vysledny
dokument vypadat a jak bude zformatovan. Jedna se o obdobu kaskddovych styli CSS pro
HTML, ale i tyto styly mtZze DocBook spracovéavat. Nicméné CSS neni tak rozsifené, jako
jsou XSL nebo DSSSL styly (brano s ohledem na DocBook, ne na HTML). Vice o stylech
a transformacich najdete v kapitole 4.

3.3 Vyhody publikovani

Publikovani dokumentt v XML ma jednu obrovskou vyhodu oproti publikovani v jinych
forméatech a prostfedich. Tou vyhodou je opravdu jednoduché syntaxe a tedy i snadny
pristup dattim, jakozto textu. Toho se da samoziejmé vyuzit v ruznych nastrojich, které ze
XML umi ¢ist. XML dokumenty jsou hierarchicky uspotfadany, proto se v nich da rychle
zorientovat. Implemtentace rozpoznani XML syntaxe v takovych nastrojich je pritom velice
prehlednd, rychla a hlavné jednoducha.

Publikovani v DocBooku se vyplati, pokud:

e vystup dokumentu potfebujeme mit v riznych formatech - PS, PDF, HTML, Napo-
védy apod. Diky jednoduchosti XML je konverze do jinych formatt velice snadna.

o vytvafime dokumenty rozsdhlejsiho charakteru - technické, védecké prace, programové
dokumentace, encyklopedie atd. Jiné dokumentacni systémy mohou byt limitovany
svoji velikosti nebo nestabilitou pii takové velikosti.

o vytvafime veétsi mnozstvi dokumenti - casopisy, sborniky, technické podpory. Jsou to
dokumenty s pevnou strukturou, ve které se méni jen obsah, ale grafické usporadani
musi byt stejné.



Kapitola 4

Transformace

Pojem transformace znadi urcéitou preménu v néco. V nasem piipadé se jedna o pfeménu
kombinace dvou a vice formata v jeden vystupni, ktery muze, ale nemusi byt zpracovavan
déle (viz. obrazek 4.1). K transformaci potfebujeme urc¢ité text ve formatu XML. Mluvime-li
stale o dokumentech a publikacich, budeme mit text zapsan v DocBooku.

Znaceni v XML [10] nefikd nic o tom, jak bude text zformatovan. Zakladni vyhodou
XML dokumentu je totiz jeho oddéleni informacniho textu od grafického zpracovani. Gra-
ficky vzhled se potom definuje pomoci styld nebo také stylovjch jazykd. V takovych
jazycich mizeme nadefinovat vlastni vzhled elementt a atribut obsazenych v XML.

Vyhodou stylovych jazykt je, Zze zachovavaji jednotny vzhled dokumentu a také fakt, ze
lze kombinovat nékolik stylovych soubori stejného druhu do sebe. Tedy pokud zamyslime
napftiklad zménit pozici obradzku v dokumentu nebo pfebarvit nadpis na cerveno, staci
pfislusnou zménu provést v souboru se stylem. Kombinaci stylt je myslen zadmér, kdy z jed-
noho stylu volame napiiklad tfi dalsi, kde kazdy z nich provadi néco jiného. Tento zpiisob
zapisu pak vytvari velice prehledny prostor, kde je potom v kédu jednoduché nebo jedno-
dussi se zorientovat. VSechny dokumenty, na které se pak styl aplikuje, ziskaji novy vzhled.

Stylovych formata je pomérné dost druhii a pravé dost jich je podporovano DocBookem.
Tedy mutzeme si vybrat, ktery z nich to bude. Existuje jich celd skala, ale nejrozsirené;jsi
jsou CSS, DSSSL a XSL [9].

e CSS (Cascading Style Sheets) - je styl uréeny pievazné pro HTML a zpracovani na
internetu. Podporuje jej zdaleka nejvice aplikaci, protoze CSS patfi k nejstarSim sty-
lim a zaroven vynika svoji jednoduchosti zapisu. V dnesni dobé ma CSS vytvoreny
dve své verze. Na tieti se prozatim pracuje. Pivodni verze byla urcena spise pro pre-
zentaci dokumentt na obrazovce. Druhé verze rozsiruje CSS o parametry pro tistény
vystup nebo mnozstvim rozsiteni pro potieby XML.

e DSSSL (Document Style Semantics and Specification Language) - tyto styly jsou
takovym opakem k CSS. Je to rozsahle vyvinuty jazyk, ktery byl ptvodné vytvoren
pro SGML, ale podpora pro XML tu je také. Komplexnost DSSSL je tak velka, Ze jej
mnoho aplikaci nepodporuje. Pro potieby elektronického publikovani byla vytvofena
,orezand* verze DSSSL-O, ktera je vhodna pro méné naro¢né aplikace.

e XSL (eXtensible Stylesheet Language) - tvorba styli v tomto jazyce je pro mnohé
aplikace stfedni cestou mezi CSS a DSSSL, alespon co se tyka jednoduchosti zapisu.
Vyhodou je, ze se XSL zapisuje stejnym zpusobem jako XML, tedy pfi praci muZzeme
vyuzivat stejného editoru.
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O XSL (4.2) se zde rozhovofim podstatné vice, protoze je souc¢asti zadani mé prace a
také proto, Ze si prosté zaslouzi vice prostoru, hlavné pii praci s XML.

Poznamka - pokud se nékde v textu zminim o prekladaci, transformétoru nebo procesoru,
jedna se o ten samy program, ktery dokaze transformovat jeden format na druhy (xsltproc,
saxon, FOP, atd.).

Gramatika HTML help

=

HTML
Help
Workshop

HTML

H.‘

FOP PS RTF
XEP oDC
XFC

PassiveTEX m

Obréazek 4.1: Schéma transformace

4.1 Jmenné prostory

Kazdé rozsireni o jakékoli XML, XSL nebo FO a dalsi znacky je samoziejmé potieba nalezité
oznamit. K tomuto ozndmeni ndm slouzi tzv. Jmnenné prostory (Namespace). Jmenné pro-
story je potfeba zapsat hned na zacatek kazdého XML nebo XSL dokumentu, aby se védélo,
jaky seznam tagu, neboli znacek, se v dokumentu vyskytuje. Je vhodné fici, Ze jiz zminénd
gramatika DTD se musi zde také zapsat, protoze se v ni vyskytuji pravidla a znacky, které
potom mizeme v XML dokumentu pouzivat. Zapis gramatiky v DocBooku jako jmenny
prostor vidite nize.

<?xml version=’1.0’ encoding=’utf-8’7>

<!DOCTYPE book PUBLIC ’-//0ASIS//DTD DocBook XML V4.5//EN’
namespace -> ‘’http://www.oasis-open.org/docbook/xml/4.5/docbookx.dtd’>

<book lang=,,cs‘‘>

Pro DocBook verzi 5 v gramatice Relax NG lze zapsat jmenny prostor nasledovné:

<?xml version=, 1.0‘‘ encoding=,6 UTF-8‘7>

<book xml:id=,  jednoducha_kniha‘‘
namespace -> xmlns=, http://docbook.org/ns/docbook**

version=,,5.0‘¢ xml:lang=, cs‘‘>
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Pokud budeme v vyuzivat stylovy soubor XSL, ve kterém budeme pouzivat znacky prislusné
XSL a FO objektim, musime nadeklarovat na zac¢atek dokumentu neco takového:

<xsl:stylesheet
namespace -> xmlns:xsl=, http://www.w3.org/1999/XSL/Transform‘ "
namespace -> xmlns:fo= http://www.w3.o0rg/1999/XSL/Format‘ "
version=,,1.0°‘>

4.2 XSL

Jazyk XSL je asi nejvyhodnéjsi variantou mezi CSS a DSSSL pro XML. Jednd se o uni-
verzalni proceduralni jazyk pro tvorbu styli, ktery nabizi ve vétsi mife funkénost ostatnich
stylovych jazyku a zaroven néco navic.

Podle standardu Extensible Stylesheet Language (XSL) Version 1.0 W3C Working Draft
[4] rozdélujeme XSL na dvé hlavni ¢asti. Prvni se vénuje transformacim, tzv. eXtensible
Stylesheet Language Transfomations (XSLT). Druhd formatovacim objekttm (FO),
které slouzi jako abstraktni popis vzhledu stranek a jejich komponent a i tyto formatovaci
objekty maji syntaxi XML.

4.2.1 XSLT

Transformace XSL se skladaji ze Sablon. Sablony ur¢uji na jaké éasti vstupniho dokumentu
jsou pouzity a jak budou ¢asti transformovany na vystup.

Pro zépis prichodu vstupniho dokumentu se v Sablonéch vyuzivé jazyka XPATH (XML
Path Language). Je to specidlni jazyk, ktery slouzi k vybéru ¢asti XML dokumentu. Doku-
ment je pro tento jazyk chapan jako stromové hierarchie, kde uzly jsou tvofeny elementy,
atributy a obsahem elementti. Jazyk potom prochéazi jednotlivé elementy, poptipadé atri-
buty, a vybira jejich obsah a zpracovava jej dal.

Sablona zapsana v XSL, kterd vybira uréité elementy miize vypadat napiiklad nésledovné:

<xsl:template match=, shop‘‘>
<xsl:call-template name=, newmusic‘‘/>
</xsl:template>

<xsl:template name=, newmusic‘‘>
<xsl:text>Toto je vzorek pro vloZeni nové muziky</xsl:text>
</xsl:template>

Tahle sablona nam fika:

Jestlize existuje element shop, pak zavolej vzorek newmusic, ktery vytiskne
text Toto je vzorek pro vloZeni nové muziky.
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V XPATH je zavedeno velké mnozstvi pravidel, které fikaji jaké ¢asti XML dokumentu
se maji vybrat, pomoci kterych atributti, jaky pocet elementi atp. Na ukazku prikladam
a vysvetlim par z nich.

e .//para - vybere vSechny elementy para, které jsou potomky aktualniho. uzlu.

e para[@type=warning] [56] - vybere vSechny elementy para, kde atribut v para se
jmenuje type a jemu pfifazena hodnota warning. Cislo [5] ¥ika, Ze jestli se v doku-
mentu vyskytuje pét takovych stejnych elementi, pak se vybere teprv paty z nich.

e kapitolal[nadpis=Uvod] - vybere vSechny elementy kapitola, kde uvniti kapitoly
existuje element nadpis a tento element nadpis obsahuje text Uvod.

S XPATH jesté souvisi dalsi jazyk. Jedna se o XLINK (XML Linking Language) a jeho
rozsifeni XPointer (XML Pointer Language). Xlink je jazyk drobné rozsifujici ptisobnost
XPATH a je zahrnut mezi standardy konsorcia W3C. Pokud potfebujeme vytvorit odkazy
mezi dokumenty, pomiize ndm k tomu pravé Xlink. XPointer do Xlinku pfiddva moznost
pripojit na konec URL vyraz, ktery urcuje ¢ast celého dokumentu.

Maly priklad pro vytvoreni odkazii:

Na stréance

<xlink:simple href=  http://www.kosek.cz‘‘>
pana Koska

</x1link:simple>

naleznete mnoho uziteénych informaci o XML.

XPointer potom pridava jeste:

<chapter id=, kapl‘‘>
</chapter>
<xlink:simple href= dokument.xml#kapl‘‘>odkaz</xlink:simple>

Piiklad XML dokumentu se svoji DTD gramatikou

Nyni predvedu styl, ktery vam transformuje informace obsazené v- XML dokumentu do
HTML stranky a patiiéné ji upravi:

<?xml version=, ,1.0‘?>

<!-- deklarace gramatiky, aby se vedelo,
ktere tagy souvisi s kteryma -->
<!DOCTYPE shop [

<!ELEMENT shop (name, music+)>
<!ELEMENT name (#PCDATA) >

<!ELEMENT music (album, author, year)>
<!ELEMENT album (#PCDATA)>

<!ELEMENT author (#PCDATA)>

<!ELEMENT year (#PCDATA) >

13


http://www.kosek.cz'

1>
<!-- zapis tagu do struktury -->
<shop>
<name>prvni obchod</name>
<music>
<album>prvni album</album>
<author>prvni autor</author>
<year>prvni rok</year>
</music>
<music>
<album>druhé album</album>
<author>druhjy autor</author>
<year>druhy rok</year>
</music>
</shop>

Priklad XSL stylu komunikujici s XML

<?xml version=, 1.0‘‘ encoding= 6 utf-8¢ ‘7>

<xsl:stylesheet

xmlns:xsl= http://wwuw.w3.org/1999/XSL/Transform‘‘ version=, 1.0 ‘>
<xsl:template match=, shop‘‘>

<html>
<head><title><xsl:value-of select=, name‘‘/></title></head>
<body>
<xsl:call-template name=, newmusic‘‘/>
</body>
</html>

</xsl:template>
<xsl:template name=, newmusic‘‘>
<table border=, 1°‘>
<xsl:for-each select=, music‘‘>
<tr>
<td style=, color: white; background-color:red;‘‘>
<xsl:value-of select=, album‘‘/>
</td>
<td style=, color: white; background-color:green;‘‘>
<xsl:value-of select=, author‘‘/>
</td>
<td style=, color: white; background-color:blue;‘‘>
<xsl:value-of select=, year‘‘/>
</td>
</tr>
</xsl:for-each>
</table>
</xsl:template>
</xsl:stylesheet>

Vysledek vidite na obrazku 4.2.
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Obrazek 4.2: Vysledek prelozeni do HTML

4.2.2 FO

Prevést XML do HTML je, jak jste vid€li, velice jednoduché. Nicméné slo o prevod do
elektronické podoby pro Web. Nyni potfebujeme XML dokument pfevést do formata PDF,
PostScript nebo RTF, které jsou uréené pro tisk nebo vytvorit ndhledy pro prezentace. Pro
takovy tisk ndm slouzi formatovaci objekty (FO). FO ndm poskytuji mechanismy, které
dokazi ménit rozmeéry stranek, zplisob zarovnavani, velikosti, barvy pisem apod.

Cely princip je velice jednoduchy. Pomoci XSLT a FO vytvorime XSL styl, ktery nam
spolu s XML dokumentem pfi prekladu pomoci nékterého XSLT procesoru vytvori soubor
s priponou .fo. Tento soubor lze nasledné pomoci FO procesoru prevést na néktery format
pro tisk, jako je PDF, PS, RTF atd. Samoziejmé, Ze 1ze vytvorit FO soubory rovnou a znacky
psat primo do jeho kédu, ale hlavni nevyhoda FO je jeho slozitost. Obecné se preklad
déla pomoci nékterého XSLT procesoru, proto také neni potieba a prakticky ani duvod
specifikaci gramatiky FO zjednoduSovat.

Jak vime, pro Uspésné propojeni FO objekti s XSL stylem musime nejprve do XSL
zahrnout jmenny prostor. Toho dosdhneme pripojenim FO prostoru, které jsem uz uka-
zal v predchozi kapitole (4.1). Nyni mtzeme ukazat jednoduchy kéd demonstrujici pouziti
XSLT + FO. Posléze ukazi kéd vytvoreny piimo ve FO (4.2.2), uréeny k pfimému piekladu
do tiskového forméatu, ktery byl vygenerovan XSLT procesorem z predchoziho XML doku-
mentu a nasledujiciho XSL stylu (4.2.2).

Obchod s muzikou

album 1. autor 1, rok 1
album 2. autor 2, rok 2

Obrazek 4.3: Vysledek prekladu z FO do PDF
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Priklad XSL-FO

<?xml version=, 1.0‘‘ encoding= 6 utf-8‘¢ 7>
<xsl:stylesheet xmlns:xsl=, http://www.w3.o0rg/1999/XSL/Transform‘*
xmlns:fo=, http://www.w3.org/1999/XSL/Format‘‘
version=, 1.0 ‘>
<xsl:template match=, shop‘‘>
<fo:root>
<fo:layout-master-set>
<fo:simple-page-master margin-bottom=  1.5cm‘*
margin-left= 2cm
margin-right= 2cm‘‘
margin-top=,,1.5cm"
master-name=, HEAD_BODY‘ ‘>

(3X4

<fo:region-body />
</fo:simple-page-master>
</fo:layout-master-set>
<fo:page-sequence master-reference=, HEAD_BODY‘‘>
<fo:flow flow-name=, xsl-region-body‘‘
font-family=  Times‘‘
font-size=,,13pt‘‘ line-height=,,120%‘ ‘>
<xsl:apply-templates select=, name‘‘/>
<xsl:call-template name=, mymusic‘‘/>
</fo:flow>
</fo:page-sequence>
</fo:root>
</xsl:template>

<xsl:template match=, name‘‘>
<fo:block font-size=, 150%‘‘ color=, grey‘‘ text-align=, center‘‘>
<xsl:value-of select= ,.‘‘ />
<xsl:text />
</fo:block>
</xsl:template>

<xsl:template name=  mymusic‘‘>
<xsl:for-each select=, music‘‘>
<fo:block text-align= 6 center‘‘>
<fo:inline color=, ,red‘‘><xsl:value-of select=, ,album‘‘ />
</fo:inline><xsl:text>, </xsl:text>
<fo:inline color=, blue‘‘><xsl:value-of select=, author‘‘ />
</fo:inline> <xsl:text>, </xsl:text>
<fo:inline color=, green‘‘><xsl:value-of select=, year‘‘ />
</fo:inline>
</fo:block>
</xsl:for-each>
</xsl:template>
</xsl:stylesheet>
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Priklad FO
Vygenerovany FO soubor vypada nasledovné:

<?xml version=,,1.0°‘?>
<fo:root xmlns:fo=, http://www.w3.org/1999/XSL/Format‘ ‘>
<fo:layout-master-set>
<fo:simple-page-master margin-bottom= 1.5cm‘"
margin-left=, 2cm‘°
margin-right=, 2cm‘‘
margin-top=,,1.5cm‘ "
master-name=, HEAD_BODY‘ ‘>
<fo:region-body/>
</fo:simple-page-master>
</fo:layout-master-set>
<fo:page-sequence master-reference=, HEAD_BODY‘‘>
<fo:flow flow-name=, ,xsl-region-body**
font-family=, Times‘‘
font-size=, 13pt‘‘ line-height=,120% ‘>
<fo:block font-size=, 150%‘‘ color= grey‘‘ text-align=  center‘‘>
Obchod s"muzikou
</fo:block>
<fo:block text-align=, center‘‘>
<fo:inline color=, ,red‘‘>album 1</fo:inline>,
<fo:inline color=, blue‘‘>autor 1</fo:inline>,
<fo:inline color=,,green‘>rok 1</fo:inline>
</fo:block>
<fo:block text-align=, center‘‘>
<fo:inline color=, red‘‘>album 2</fo:inline>,
<fo:inline color=, blue‘‘>autor 2</fo:inline>,
<fo:inline color=,,green‘‘>rok 2</fo:inline>
</fo:block>
</fo:flow>
</fo:page-sequence>
</fo:root>

Tento FO dokument lze posléze prelozit nékterym FO procesorem do vystupnich formata
jako jsou PDF, PostScript, RTF, TEX nebo ODC. VSechny zminéné ptiklady jsou prelozi-
telné a naleznete je i na pfilozeném CD. Vysledek prelozeni je vidét na obrazku 4.3.

4.3 Transformacni nastroje

Transformacnimi nastroji rozumime aplikace, které dokazi prevadét urcity typ formatu na
jiny. Napiiklad mezi XML + XSL na FO, XML + XSL na HTML, FO na PDF atp. Takovych
programi existuje v dnesni dobé celé spektrum. Procesory 1ze rozdélit na dva druhy. Jeden
se zabyva primou XSLT tranformaci, druhy FO tranformaci. Zde shrnu charakteristiky par
neuzivanéjsich, které jsou spjaty s tvorbou dokumenti.
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4.3.1 XSLT procesory

vvvvvv

vyhody programu patfi to, Ze je napsan Javeé, ¢ili jeho spusténi nezavisi na opera¢nim
systému, podporuje i XSLT 2.0 a XPATH 2.0 a neustale se vyviji.

e xsltproc - nenabizi tak Sirokou podporu jako Saxon. Je ale jednodussi a v nékterych
pripadech rychlejsi nez Saxon. Pivodné byl vyvinut pro Gnome, ale pozdéji se stal
standardem na unixovych systémech. Program je napsan v C a je dostupny se zdro-
jovymi kddy, takze je pro néj mozné vytvaret vlastni rozsifeni. Soucasti balicku je
i knihovna iconv, kterd umoznuje pouzivat velké mnozstvi kédovani.

4.3.2 FO procesory

e FOP - FO procesor od firmy Apache (http://xml.apache.org/dist/fop/). Je za-
darmo, ale neobsahuje podporu ¢eskych znakt. Tu lze nalézt na strankach Jifiho
Koska (http://www.kosek.cz/sw/fop/index.html.).

e XEP - jedna se o komercéni FO procesor od firmy RenderX. Firma jej rozdéluje na
dvé casti, jednou je placend verze, druhou verze ,,personal”, kterd umoznuje pouzit
program zdarma, ale pfi pfekladu budete mit na kazdé strance malé logo firmy. Novéjsi
verze uz podporuji ceské znaky.

4.4 Jak transformovat

Samotné transformace je pro spravny zapis relativné jednoduchy proces. Zalezi jen na tom,
pro ktery typ prekladace se rozhodnete. OdliSnosti jsou Casové, penézni a implementacni.
Kazdy z prekladac¢t ma svij styl zapisu. Pro bakalafskou praci jsem se rozhodl pouzivat
xsltproc a FOP nebo XEP, proto zde uvedu piiklad pro zapis v téchto programech. Kazdy
z programi, i ty, které zde nepopisuji, maji svoji vlastni napovédu, ktera ukazuje, s jakymi
parametry lze prekladac spustit. Napovéda ke kazdému programu lze vyvolat piikazem:

nazev_programu --help nebo nazev_programu -h
Zapis transformace pomoci prikazové radky:

e xsltproc:
xsltproc -o vystup_ve_fo.fo -s xslstyl.xsl vstup_v_xml.xml
xsltproc -o vystup_v_html.html -s xslstyl.xsl vstup_v_xml.xml

e FOP:
fop vstup_ve_fo.fo vystup_v_pdf.pdf

o XEP:
xep vstup_ve_fo.fo vystup_v_pdf.pdf

Pokud pouzivame prostfedi xslt2 [14] od Jana Pavlovice, mize vypadat zapis takto:
e xslt -t foppdf -s myxsl.xsl workflow-lncs.xml

e xslt -s xsl2html.xsl xml2html.xml -o vystup_v_html.html

18


http://xml.apache.org/dist/fop/
http://www.kosek.cz/sw/fop/index.html

Kapitola 5

Implementace XSLT stylu

5.1 Stav bibliografie v DocBooku

Pro systém DocBook byla vytvorena vlastni bibliografie. KdyZ jsem tuto ptvodni biblio-
grafii zkousel prelozit, zjistil jsem, Ze citace nejsou formatovany podle urcité normy. Jednot-
livym elementim a atributim zde chybéla néco jako jednotnost. Ve vysledku bibliografie
vypadala jako casteéné starda norma IEEE nékdy z roku 2001 a ¢astecné uplné néco jiného.
Pripadalo mi a stéle pripadé, ze tato bibliografie je zde zahrnuta jenom proto, aby zde viibec
néjaka byla. Jinak feCeno, jejich kvalita byla hodné Spatné. Tento problém byl vyfesen az
s prichodem stylu upravujici bibliografii podle normy ISO690.

5.2 Mensi komplikace

Puvodné méla bakalarska prace zpracovat implementaci bibliografickych citaci pro normu
CSN IS0690. JenomZe po pfezkoumani celkového pohledu na stav téchto citaci pro DocBook
bylo zjisténo, Ze tuhle normu uz nékdo vytvoril v ramci jiné bakalaiské prace. ISO690
zpracovala ve své bakalarské praci Jana Dvotakova.

Jeji dilo bylo a je velice povedenou praci. Spravné forméatuje veskeré typy bibliografic-
kych citaci. Pfedpokladam, Ze se inspirovala praci pana Boldise a jeho pravidel citaci normy
ISO690 [7, 6], kde vysvétluje jak, co a kde se mé spravné citovat podle této normy, anebo
vyuzila Sablony czechiso.bst pro normu ISO690 v bibTEXu. Af tak, ¢i tak, jeji prace je
vydafena.

Pro svoji bakalarskou praci jsem si tedy zvolil tpravu citaci podle normy LNCS, kterou
trochu vice osvétlim v kapitole 5.3.

XSLT je pro zacateéniky docela problém, proto také na pfilozeném CD uvadim xsl styl
a jeho makefile, pomoci kterého se da formatovani, jednak podle ISO690, tak podle LNCS,
provést (v souboru myxsl.xsl misto LNCS zapiSete ISO690 a formétovani se uz se provede
podle prislusného stylu).

5.3 Norma LNCS

LNCS je zkratkou pro Lecture Notes in Computer Science. Tedy jednd se o sérii pres-
tizni pocitacové literatury, kterd je publikovana pod nakladatelstvim Springer, kde vychézi
sborniky lepsich konferenci. Springer vytvoril vlastni Sablonu v IMTEXu. Je tedy mozné své
¢lanky, konference atd. publikovat pravé v normé LNCS, ale jak uz jsem zminil, pouze pro
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blém. Pro mnoho autort svych publikaci je zisk této nalepky pouze sen, protoZe Springer
samotny si sdm vybird, které publikace jsou takové pocty hodny (vybira si podle kvality ty
nejlepsi).

5.4 Navrh

Zacal jsem tim, Ze jsem si vytvoril databazi veskerych typu bibliografickych citaci ve for-
matu BibTEX. Vyhledal jsem si, které parametry mutze a musi obsahovat ten, ¢i onen typ
publikace, jako je Article, Book, Inbook atp. Jak uZ jsem napsal vyse, nakladatelstvi Sprin-
ger si vytvorilo vlastni Sablonu (splncs.bst) v IXTEXu pro formatovani jejich citaci, ktera
je volné dostupna na jejich oficidlnich webovych strankach [3]. Sablonu jsem pouzil pro
preklad databéaze citaci, kterou jsem vytvoril. Ziskal jsem tim vysledny dokument, ktery
ukazuje, jak jsou citace zformatovany, a které parametry jednotlivych typu literatur byly
pouzity. Tento dokument pak vyznamné pomuze v implementaci Sablony.

Bylo potreba nejdiive si namyslet, jak bude znacen vysledny XML dokument. Na ukazku
jsem pfrilozil rozvrzeni pro typy ¢lankt (Article). Rozvrzeni bylo potfeba udélat proto, abych
védél, jak budu déle postupovat, resp. odkud vibec zacit. XSLT a jazyk XPATH ma urcitou
hierarchii, ktera se musi dodrzovat a vytvorit si pocateéni systém usnadni a urychli celkovou
praci. Implementaci jsem se rozhodl udélat podle Sablony normy ISO690.

<biblioentry role=, article‘‘>
<biblioset relation=, article‘‘>
<author>
<surname>Di jkstra</surname>
<firstname>E.W.</firstname>
</author>
<title>The Humble Programmer</title>
</biblioset>
<biblioset relation=, journal‘‘>
<title>Communications of the ACM</title>
<pubdate>
<month>0ctober</month>
<year>1972</year>
</pubdate>
<volumenum>15</volumenum>
<issuenum>10</issuenum>
<pagenums>859-866</pagenums>
</biblioset>
</biblioentry>

5.5 Implementace

Abych mohl zacit implementovat, musel jsem XSLT, XPATH, a v neposledni fadé sablonu
1ISO690, dtkladné nastudovat a pochopit. V minulosti jsem o XSLT a XPATH vtbec nic
nevédél, ale nastudovani nebylo zas tak tézké. Problém se ovSem zacal rysovat v prehlednosti
a celkové predstavivosti. XPATH je totiz zalozen na praci s informacemi, které jsou ulozeny
na urcitych ,,cestach“ a které symbolizuji znacky XML.
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XSL je proceduralnim jazykem. A proto kazdy ,template® je tvoren vlastni procedurou
a uvnitt kazdé této procedury jsou umistény prvky, které volaji dalsi procedury, které jsou
umistény nékde v souboru. Bylo velice duleZité si spravné rozvrhnout, do kterych mist a
ke kterym proceduram se pridaji jiné procedury. Usnadnilo to rychlost orientace v kédu.
Dalsim dilezitym aspektem bylo spravné pojmenovani pro volani jednotlivych procedur.
Rozhodné se mi nevyplatilo poc¢ateéni pojmenovani nap¥. proménnych typu var 1, var 2
apod. Tyto nazvy jsem pozdéji zavrhl a vSechny prejmenoval pfesné podle piislusnosti k
danému typu citace.

Po nastudovani sablony ISO690 jsem zjistil, Ze pouzitelna je jen implementace autora
a nazvu publikace. VSe ostatni jsem takika smazal a musel naimplementovat znovu. Bylo
to déno predevsim tim, Ze mnoho pravidel bylo pro moji tvorbu nepotfebnych, zbyteénych
nebo navic.

Vysledek naimplementovani predchozi ukazky ¢lanku by pak vypadal takto:

Dijkstra, E.-W.: The Humble Programmer. Communications of the ACM. 15 (10) (Oc-
tober 1972) 859-866

Citovana polozka pak odpovida prekladu z bibTEXu pomoci Sablony splncs.bst.
Jak nainstalovat a spustit LNCS styl je popsan v dodatku B.

Kromé samotné Sablony jsem modifikoval i soubory docbook.xsl, biblio.xsl aen.xml.
Je to proto, Ze jsem zamyslel a spél k tomu, aby mohla byt Sablona, stejné jako ISO690,
zavedena jako standard do xsl styli DocBooku. Autofi, podilejici se na stylech, by pak o Sa-
bloné védéli a sméli ji vlastnoru¢né upravovat a jistym smérem se podilet na jejim vyvoji
do budoucna. Kviili tomu je mozna jeji instalace komplikovanéjsi.

Modifikace en.xml znamenala pridani kontextu, ktery ovliviioval anglickou variantu
LNCS. Zmény v tomto dokumentu byly provedeny proto, Ze v budoucnosti by mohla exis-
tovat LNCS norma ptelozena do cestiny. Naptiklad Technical Report by mohl byt pfidan
do souboru cs.xml jako Technickd zprdva. P¥i zméné atributu lang na cs v elementu
bibliography by se pak po prekladu vsechny tyto jazykové kontexty ménily na vystupu
v zavislosti na daném jazyce. Dalsi modifikace byly provedeny v souboru biblio.xsl. Zde
se musela provést mensi uprava, kterd by dokazala prepnout forméatovani citaci pravé do
mého stylu s LNCS a zarovén neovlivnila uz existujici ,,pfepinac¢” na normu ISO690. Po-
slednim modifikovanym externim souborem je hlavni ,rozcestnik“, styl docbook.xsl. Zde
se musel pridat prikaz, ktery nacte moji modifikaci LNCS ze souboru.

Ptvodné jsem zamyslel vytvorit dvé verze Sablony. Jedna, kterd by byla zahrnuta mezi
standardy, a o které jsem hovoril vySe. Druhé, kterd by byla méné slozitd, co se tyce jeji
instalace, a kterd by se dala pouzit ,jednorazové“. To znamené jeji pfeklad by byl pouze
s XML dokumentem a jednim XSL stylem rovnou provadéjici formatovani bez toho, aby se
provadéla modifikace t¥i dalSich XSL styli. Toho se mi z nedostatku ¢asu nepodarilo docilit
a je vytvorena jen verze modifikujici i XSL styly DocBooku.
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Kapitola 6

Nastroje

6.1 RefDB

6.1.1 Proc¢ RefDB?

Bibliografické citace jako takové jsou obvykle velice zdlouhavé a narocné pii jejich zapisu
a celkovém vyhledavani. Naptiklad lidé, pracujici na jakékoli védecké pozici, musi precist,
zhodnotit nebo zpracovat mnoho knih. Nemohou ovsem stale dokola pfepisovat, od koho
dana publikace vzesla, z jakého je roku, ¢i jaké mé kniha ISBN ¢islo. Nebo také naopak.
Pokud bude nékdo chtit ziskat z dané publikace citovanou literaturu, aby si tfeba ovéril
urc¢ita fakta, musi v této publikaci byt citovana takovym zptsobem, a v takovém formatu,
aby usnadnila jeji nasledné dohledani. Proto se hodné lidi snazi pfijit s nastroji, které by
spravu citaci jakjymkoli zptisobem usnadnili. Pravé snaha prispét nebo vytvorit koncepci pro
»globalni“ zpracovani citaci byla podminkou pro vytvoreni referenéni databaze. Lidé, ktefi
aplikaci rozumi, dokazi vytvorit databaze, které jsou pak volné dostupné bud na rtiznych
serverech, podporujicich toto zpracovani pfimo, nebo je jen tak ,,souborové“ nasdilet kdekoli
se da. Uzivatelé pak tyto databaze mohou vyuzivat pro citovani knih, ¢lank, ¢asopisti nebo
jinych odbornych ¢ neodbornych textt tak, Ze je memusi slozité prepisovat do ruznych
formati (napiiklad pro bibTEX, docbook xsl, apod.).

6.1.2 Co je to RefDB?

RefDB [8, 18] je referen¢ni databaze typu klient-server, vyuzivajici ke své praci externich
databéazi, jako jsou MySQL, PostgreSQL, SQLite nebo SQLite3 pro ukladani riznych dat.
Ukladat ,,rizna“ data lze jen v rdmci moznosti. Implicitné je referenéni databaze spjata
s bibliografickymi citacemi. Jinak Feceno, je vytvorena pravé pro spravu bibliografickych
citaci. Takova databaze pak uzivatelim usnadnuje ptistup k jednotlivym bibliografiim. Na-
priklad pokud chtéji citovat ve své publikaci dilo nékoho jiného, stac¢i spustit klienta, napsat
prislusny ptikaz pro nalezeni dila a vSe potfebné se vam zobrazi. Autorem této aplikace je
Markus Hoenicka.

6.1.3 Jak RefDB funguje?

Externi databéze je pro RefDB nutna. Ta musi byt spravné nastavena. MySQL a Postgre-
SQL jsou plnohodnotnymi databazemi a je potfeba u nich nastavit spravna administrator-
sk prava pro pristup a manipulaci s obsahem. U SQLite a SQLite3 je nastaveni trochu
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jiné a jednodussi. Jde totiz o urcitou lokalni databazi a prava zde nejsou zas tak potfeba.
SQLite rozhodné doporucuji zacatecniktim. Jeho instalace a pouziti je vyrazné jednodussi.
RefDB se sklada ze ¢ty hlavnich ¢asti: refdbd, refdba, refdbc, refdbib. Schéma vidite na
obrazku (6.1). Prava a nastaveni z externich databazi pak vyuzije server refdbd k pfistupu
k vytvofenym databazim a jejich obsahu. Pracuje néco jako ,vnéjsi povrch® externi da-
tabaze, ktery ji obali, ziskd a pak vyuzije obsah této databaze k potfebnym ucelim. Je
dilezité podotknout, ze do externi databaze nezasahujeme pfimo. S jejimi informacemi za-
chazime pravé prostfednictvim servru refdbd. Tyto databdze muZe ménit systémovy klient
refdba a uzivatelsky klient refdbc pak umoznuje manipulaci s obsahem databazi.

refdba 1
db server

refdbib 1

refdbc 2 refdbd 2

refdbib 2

N —

Obrazek 6.1: Schéma ptipojeni RefDB k databéazi

RefDB se také umi vzdalené pripojovat na jiné servry. Zde ocenite silu MySQL, ¢
PostgreSQL. Tady uZ jsou prava pro pristup k nastaveni a spravu obsahu jisté potfeba.
Urcité by se nam nelibilo, kdyby mél nékdo pristup k nami vytvorené databazi. Pokud na
vzdaleném servru bézi MySQL nebo PostgreSQL, mizeme se k nim jednoduse pres refdbd
pripojit a pomoci klientu tvofit, zpracovavat nebo mazat nami vytvorené data (samoziejmé
tim myslim spréavu bibliografickych citaci).

Do databéaze se muZe pristupovat napriklad pres format RIS. Je to univerzalni for-
mat, velice zjednoduseny, pro zapis bibliografickych citaci. Pro rozliseni citaci je stanoveno
pravidlo, kdy kazda citovana polozka musi zac¢inat tagem TY (definuje typ dokumentu)
a koncéit tagem ER (prazdny tag znadici konec citované publikace).

Priklad takové polozky muze byt nasledujici:

TY - BOOK
ID - Harmon88Expert
AU - Harmon,P.
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AU - Maus,R.

AU - Morrissey,W.

CY - New York

PY - 1988///

BT - Experts Systems Tools and Applications
PB - John Wiley & Sons

ER -

Ovsem forméat RIS neni jediny, ktery se da pro RefDB pouzit. Existuje celd skala for-
matid pro zapis bibliografie. I na tyto forméaty se nezapomnélo a ve vétsi mife jsou zde
implementované, zahrnuje BibTEX, RISX, ISI, MODS XML, Medline, PubMed, Endnote,
MARC, a Copac.

Diky vytvorenym skriptiim v jazyce perl, RefDB poskytuje podporu prevodu mezi té-
mito forméty, napfiklad bib2ris, med2ris atd. (vice na http://refdb.sourceforge.net/
doc.html). Vystupni dokumenty mohou pak existovat bud v téchto formétech, nebo ve
formé HTML, XHTML, DocBook, ¢i TEL

Radéj si nastroje RefDB shrneme:

e refdbd - jedna se o server komunikujici mezi klientskou ¢asti referenéni databéze
a externi databéze, napt. SQLite3.

e refdba - klient, nebo spiSe systémovy nastroj pro spravu nastaveni servru. Umoznuje
vytvaret, mazat databaze, nastavovat jim pristupova prava nebo prohlizet riizna typy
statistik nastaveni.

e refdbc - klient slouzici k ptfidavani, editovani, mazani nebo prohlizeni jednotlivych
referen¢nich polozek.

e refdbib - nastroj pro tvorbu bibliografie.

e perl skripty - rozsifeni pro komunikaci s jazykem perl, provadi hlavné transformace
mezi riznymi formaty, med2ris, bib2ris, marc2ris apod.

RefDB funguje hlavné pro Linux (proto také nepiikladam zadny obrazek, jedné se prakticky
o program ovladany ptes konzoli), ale je vytvofena i varianta podporujici Windows pies
emulator Linuxu Cygwin.

6.2 BibteXML Converter

6.2.1 Proc¢ BibteXML?

BibteXML (Obréazek 6.2) je velice dilezitym nastrojem pro tvorbu bibliografie. A to zejména
snahou spojit dva nejvétsi ,,bibliografické konkurenty“, ktefi se na poli zpracovani textu,

,,,,,

zapisu. Je tedy problém vybrat citace od jednoho nastroje a predavat ho druhému. Pfesné
k tomuto sméfuje program BibteXML [1].
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6.2.2 Jak BibteXML funguje?

Program jednoduse prevadi citace z bibtexovského formatu do XML, ktery je ve formé
DocBooku. Ve funguje samoziejmé i naopak. Nova verze tohoto programu umi jesté vice.
Samoziejmosti je preklad i do jinych forméatt. Konkretné se jedna o RIS, MODS XML,
MARC, Endnote, které mizeme napriklad vyuzit v RefDB. Umi také konvertovat soubory
.bib, ¢i .xml pfimo do bibliografie latexu. Pfipravit je pro preklad pomoci DocBook verze
4.5 nebo 5 nebo vytvorit formatované vystupy v HTML. Nakonec dochézi k validaci vSech
dokumentti. V celém programu je mozné ménit kédovani jednotlivych vystupnich doku-
mentu. BibteXML dokaZe komunikovat s programem JabRef. Tedy umi prevzit kédovani,
ve kterém je dokument uloZen, a dale s nim pracovat. S programem je mozné pracovat na
platforméach Linux i Windows.

6.3 JabRef

Program JabRef (Obréazek 6.3) [2] byl specidlné vytvofen pro snadnou editaci bibtexov-
skych databazi. Jedna se o graficky editor, kde vidite nactené citace prehledné v tabulkach
a za ,béhu” lze tyto tabulky ménit a manipulovat s nimi. JabRef poskytuje fadici a vy-
hledavaci funkcionalitu pro lepsi orientaci v obsahu vasi databaze citaci. Nejpodstatnéjsi
funkci je pridavani vlastnich citaci bez toho, abychom znali, které polozky jsou potiebné,
které volitelné, nebo jaky vlozit identifikator dané citace. Takové identifikatory mohou byt
automaticky generovany. Program je vytvoren v javé, je tedy nezavisly na platformé a muize
byt spustén na jakémkoli systému podporujicim javu.

6.4 JReferences

Tento néstroj [21] byl vytvofen na podobném principu, jako je RefDB. Prakticky mé tu sa-
mou funkcionalitu, az na malou drobnost. Ke svému chodu nepotfebuje externi databazovy
systém. MuzZe citace zpracovavat bud ze souboru, nebo z databdze MySQL. V soucasné
dobé neni program aktivné vyvijen, posledni modifikace byla nékdy v roce 2002. Je urcéen
prevazné pro systém Linux (zase tedy nepfikldadam obrazek, protoze ovladéani je pfes kon-
zoli), ale je mozné ho prelozit i na Windows (pfes Cygwin). Program je napsan pro javu
a je nutno provést pred spusténim manudlni nastaveni cest, coz je celkové dost neprijemné
a krkolomné pro koncového uzivatele.

6.5 Zhodnoceni nastroju

Vsechny zminéné nastroje jsou prakticky vice nez potfebné pro lidi, ktefi s bibliografickjymi
citacemi néjakym zpusobem manipuluji. Bibliografické citace jsou obyc¢ejné informativni
texty. Tyto texty je potieba zviditelnit tak, aby se s nimi 1épe pracovalo a aby se umoz-
nilo naptiklad pozdéjsimu dohledani dané publikace, coz zminéné nastroje umoznily. Jejich
prevody mezi formaty nebo zobrazovani v urcité Citelné formé je asi jedinou moznosti, co
s nastroji, resp. s bibliografickymi citacemi jako texty, délat.
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@ BibTeXConverter E=R

File Options Help

rInput

) BibXML @ BibTeX

C:\Jsers\Tomas\Desktop'\DocBook \BibteXML ywinbibtexml_workflow 2. bib | |

BibXML (inherit missing fields from crossreferenced entries) ﬁg
BbTex S HTML (flat) €
LaTeX bibliography {unsrt) % HTML {grouped) %

RIS (Reference Manager & Endnote) DiocBook 5 bibliography %
Endnote Export MoDSv3.2 S

LaTeX bibliography {plain) ﬁg DiocBook 4.5 bibliography ﬁg g

BibTeX Encoding|windows—1250 v|[ |

~Dutput

Qutput directory ‘C \Users Tomas\Desktop\DocBook \BibteXML win'example3 | [ l
[]BbxML Ry

Creating HTML (flat) in

C:\Users Tomas\Desktop\DocBook\BibteXML ywinexample 2 bibtexml_workflow 1-flat.html
Creating BibTeX in

C:\Users Tomas\Desktop\DocBook \BibteXML ywin'example 2 bibtexml_workflow 1-new. bib
Creating LaTeX bibliography (unsrt) in

C:\Users Tomas\Desktop\DocBook \BibteXML ywin'example 2 bibtexml_workflow 1.bbl
Mo aux file specified. Processing all entries in database.
Creating MODS v3.2in

C:\Users Tomas\Desktop'\DocBook \BibteXML ywin'example 2 bibtexml_workflow 1-mods. xml
Creating MARC 21 slim in

C:\UsersiTomas\Desktop\DocBook \BibteXML ywin'example 2 bibtexml_workflow 1-marc.xml
Creating DocBook 4.5 bibliography in

C:\Users Tomas'\Desktop'\DocBook\BibteXML ywin'example 2 bibtexml_workflow 1-docbook, xml
Creating Endnote Export in

C:\Users Tomas\Desktop\DocBook\BibteXML ywinexample 2 bibtexml_workflow 1.enw
Creating RIS (Reference Manager & Endnote) in

C:\Users Tomas\Desktop\DocBook \BibteXML ywin'example 2 bibtexml_workflow 1.ris
Creating DocBook 5 bibliography in

C:\Users Tomas\Desktop\DocBook \BibteXML ywin'example 2 bibtexml_workflow 1-docbooks, xml
FIMISHED after 3.9637424 s

JabRef encoding not found.
JabRef encoding not found.
JabRef encoding found: Cp1250 (windows-1250)

m

Obréazek 6.2: BibtexXML Converter
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file:///example
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File Edit View BibTeX Tools Websearch Options Help
DEM|BLRem~+ EEX|2 72|45

PSL x

z Entrytype Author & Title Year v Journal Owner Timestamp Bibtexkey

14 Book Goudy Typologia: Studies in Type Design \& Type Making 1977 Goudy.T77 -
Book Harvey Lettering Design: Form \& Skill in the Design and Use of ... 1975 Har\«'ey LD75

---_—_
Book Kim Inversions Kim: IBQ

1 8 Book Kindersley Optical Letter Spacing for Mew Printing Systems 1 976 Kindersley.O...

19 Article Kindersley and Wiseman Computer-Aided Letter Design 1979 #j-printing-w... Kindersley:P..

20 Misc Kindersley and Wiseman Letter Spacing KindersleyL...

21 Book Lawson Anatomy of a Typeface 1990 Lawson:ATS0

22 Book McLean The Thames and Hudson Manual of Typography 1980 McLean THT..

23 Article Plass and Stone Curve-fitting with Piecewise Parametric Cubics 1983 #j-comp-gra... Plass:.CG-17..

24 Book Reynolds My Dear Runemeister 1982 Reynolds:M... |=

25 Phdthesis Ruggles Paragon, An Interactive, Extensible, Environment for Typef... 1987 Ruggles:PIE..

26 Masterst.. Schneider Phoenix: An Interactive Curve Design System Based onth... 1988 Schneider:Pl...

27 Book Solo Classic Roman Alphabets: 100 Complete Fonts 1983 Solo:CRAB3

28 Book Solomon The Art of Typography 1986 Solomon:AT..

29 Book Sutton and Bartram An Atlas of Typeforms 1988 Sutton:ATES -

an Bnank Traru |attare nf Cradit 1026 Tracel 2R

&3 . Required fields . Optional fields | . General . Abstract . Re\.rlewl = BibTeX source
=== Author  |Bridget Lynn Johnson
Title A Meodel for Automatic Scaling of Type Designs for Conventional and Digitial Technology

Mastersthesis

School Finst-rit#

Year 1987

Oldpa

Bibtexkey |Johnson:MASSET

Status: Could not find a suitable import format.

Obrézek 6.3: JabRef
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Kapitola 7
Zaver

Cilem této prace bylo popsat systém DocBook a jeho néstroje a navrhnout a implemento-
vat Sablonu pro formatovani bibliografickych citaci. Forméatovaci Sablona je pfenosnd mezi
jednotlivymi opera¢nimi systémy. Odzkouseno na Ubuntu 8.04 a Windows Vista. Vétsina
aplikaci je vytvofena v javé, a pokud nékteré nejsou, tak jsou zarucené implementovany, jak
pro Linux, tak pro Windows. Existuji ovSem i nastroje pro praci s DocBookem, vytvoirené
jenom pro systém Linux, jako napiiklad jReferences. Ale takové nastroje po bliz§im pro-
zkoumani zastavily svij vyvoj pred nékolika lety.

LNCS styl v XSL formatuje bibliografii presné podle sablony vydané volné naklada-
telstvim Springer, autorem LNCS. Jak uZ jsem popsal v implementaci, Sablona byla vy-
tvorena specidlné pro zahrnuti do DocBook XSL standardu. Druhé varianta Sablony, ktera
méla slouzit jako jednorazovy preklad bez modifikace jinych soubort, se uz nepodarila z
Casovych duvodu dokondit.

Samotné programovani mi prineslo hodné zkusenosti s XSLT, jazykem XPATH a praci
s XML, protoze az do implementace Sablony mi napfiklad XSLT a XPATH vtbec nic
nefikalo. A o to vic mé seznameni s XSL lakalo a nakonec i hodné bavilo. Cile této prace
bylo tedy dosazeno, i kdyz ne tak jednoduse, jak se mi na prvni pohled zdalo, protoze
celkova studie a tvorba byla naro¢na z ruznych hledisek.

Studium tvorby dokumentace jinym zpusobem, nez napiiklad pomoci KTEXu nebo MS
Office, ¢i OpenOffice, bylo velice zajimavé. Ackoli je DocBook uz néjaky ten patek na svété,
stale se o ném vi malo a jeho vyvoj také nejde kdovijak dopfedu. Dle mého nézoru je to
zpisobeno tim, Zze uz na svété existuji dokumentacni nastroje, které jsou jednodussi, jak
nastavenim, tak ovladanim.

To, Ze prace nesla zrovna od ruky, bylo zptisobeno tim, Ze systém DocBook je velice
,rozkouskovany“ a nejednotny, i kdyz existuje prostiedi xs1t2 od Jana Pavlovice. Je o ném
velice méalo védét a na jeho vyvoji se prakticky moc autori, véetné pana Pavlovice, nepodili
(posledni revize byla 6. 6. 2006). To je dle mého tsudku skoda. Protoze tento balik by mohl
mit v budoucnu misto jako néastroj pro tvorbu bakalarskych, diplomovych, disertac¢nich a
jinych praci v rdmci Fakulty Informac¢nich Technologii.
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Dodatek A

Obsah CD

LNCS template/docbook-xsl-1.74.0/
common/en.txt
fo/biblio.xsl

/biblio-1lncs.xsl
/docbook.xsl
Examples/
/2html/
/html_html.html
/html_xml.xml
/html_xsl.xsl
/fo2pdf/
/fo_fo.fo
/fo_pdf .pdf
/fo_xml.xml
/fo_xsl.xsl
/deklaration.xml
/grammar .dtd
Run LNCS with xslt2/
/fop/
/Makefile
/myxsl.xsl
/workflow-1lncs.xml
/fop-lncs.pdf
/xep
/Makefile
/myxsl.xsl
/workflow-1lncs.xml
/xep-lncs.pdf
/workflow-1lncs.xml
Run LNCS with xsltproc/
/fop/
/Makefile
/myxsl.xsl
/workflow-1lncs.xml
/fop-lncs.pdf
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/xep
/Makefile
/myxsl.xsl
/workflow-1lncs.xml
/xep-lncs.pdf
/workflow-1ncs.xml
Utilities/
/xs1t2-2.6.5 (win32-linux)/
/docbook-xsl.zip
/Settings XEP FOP for XSLT2.zip
/xslt2-2.6.5-install. jar
/xsltproc (win32)/
/iconv-1.9.2.win32.zip
/1ibxml2-2.7.2+.win32.zip
/libxmlsec-1.2.11+.win32.zip
/1ibxslt-1.1.24.win32.zip
/XEP 4.14 (win32-linux)/
/setup-4.14-20081212-personal. jar
/readme.txt
/FOP 0.95 (win32-linux)/
/fop-0.95-bin.zip
/docbook-xsl-1.74.0.zip
INSTALL. txt
settings.txt
BP.zip
bp.pdf
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Dodatek B

Instalace stylu a programni

Instalace LNCS stylu neni tézka. V korenové slozce na instala¢nim CD je uz v souboru
install.txt napsan navod, jak styl nainstalovat a zprovoznit, ale jesté ho zde popisi.
U prostiedi XSLT2 ukazi, jak jej 1ze nainstalovat jak na Windows (Windows XP, Vista),
tak na Linuxu (Ubuntu 8.04). U instalace samostatnych komponent pro pieklad jsem si
vybral opera¢ni systém Linux (instalace a zprovoznéni je zde mnohem jednodussi).

B.1 Docbook-xsl-1.74.0

Vse zélezi na tom, jakou verzi DocBook XSL vlastnite. Styl byl vytvoren pro verzi 1.74.0.
Ve slozce LNCS template/docbook-xsl-1.74.0 jsou obazeny slozky se stylem a konfigu-
racnimi soubory. Slozky lze rovnou prekopirovat do slozky s vasimi docbook-xsl styly.

Pokud tedy pracujete na Linuxu, zfejmé mate naistalovany, nebo nainstalujete xsl styly
z balicki. Prepnéte se jako superuser pomoci prikazu su. Poté do mist, kde jsou balicky
nainstalovany, nakopirujte ze slozky LNCS template jeji obsah. Stahnuty bali¢ek s docbook-
xsl ma cestu s nejvétsi pravépodobnosti takovou:

/usr/share/xml/docbook/stylesheet/nwalsh/

Na Windows najdéte slozku, ve které mate xsl styly a do ni prekopirujte obsah slozky
docbook-xsl-1.74.0.

Jestlize nemate naistalovany zadné styly, na instalaénim CD je taktéz priloZena celd
verze xsl styli 1.74.0, ktera je obsaZena ve kotfenové slozce v docbook-xsl-1.74.0. V této
slozce je i zahrnut LNCS styl. Je tedy mozZné vzit celou slozku a zkopirovat ji do mist, kde
potfebujete xsl styly.

B.2 Jiné verze docbook-xsl

Viceméné by nemélo kolidovat, pokud budete mit nizsi, ¢i vyssi verzi styl. Pokud by se
tak preci jen stalo, naptiklad proto, Ze se pii pfechodu na vyssi verzi do téchto soubori
zasahovalo, tak v souboru settings.txt na CD je popsan postup, které soubory poménit
a pridat tak, abyste neméli zadné problémy. Aktuélni verzi styli najdete na adrese http:
//sourceforge.net/projects/docbook/.
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B.3 Instalace xslt2

Balicek xs1t2-2.6.5 [14] od Jana Pavlovice je velice uziteény nastroj napsan v jazyce Perl,
ktery slouzi pro tvorbu dokument v DocBooku. Jeho instalace je velice snadna. Ve va-
Sem pocitaéi potfebujete mit nainstalovano prostfedi Java Runtime Environment (http://
www.java.com/en/download/manual. jsp), systém IXTEX(podporovana je naptiklad distri-
buce Texlive dostupna na http://ftp.cvut.cz/tex-archive/systems/texlive/Images/
a nékterou verzi jazyka Perl (http://www.perl.org/get.html). Néasledné stac¢i byt ve
slozce, kde méate uloZeny instalac¢ni balicek xslt2 a napsat z prikazové radky:

java -jar xslt2-2.6.5-install.jar

Zobrazi se vam priivodce instalaci a vy vSe nainstalujte.
Po instalaci je potifeba nastavit systémové cesty. Uvedené cesty jsou piikladné a mohou
se ménit v zavislosti na tom, kam jste si co zkopirovali a nainstalovali.

e V Linuxu - pokud nemeénite instalacni cesty, tak se instalace xslt2 automaticky voli
do slozky opt, stac¢i napsat export PATH=/opt/xslt2-2.6.5/run:$PATH

o Ve Windows - jdéte do Ovladaci panely/Systém/Upfesnit nastaveni systému/proménné
prost¥edi a pridejte do Path cestu, kde mate nainstalovany xslt2, napriklad c:/xslt2
slozka/run.

Pokud maéate nainstalovan Texlive v Linuxu, pfi instalaci xslt2 se vam automaticky
vyhledé slozka s jeho umisténim, ale ve Windows si slozku s I¥TEXem musite najit sami. Je
to zfejmé mensi chyba, kterou autor nezamyslel.

B.4 Instalace FOP a XEP

B.4.1 FOP

FOP je program zadarmo vyvijeny firmou Apache. Na CD je program ve verzi 0.95. Prilozil
jsem zde binarni verzi pro Windows i Linux. Pro Linux lze také FOP stahnout ve formé
balicku (v Ubuntu 8.04 se v repositafich nachazi verze 0.94). Pro zprovoznéni sta¢i nakopi-
rovat obsah adresife s FOPem kdekoli na disk a nastavit systémovou cestu pravé na tento
adresar.

B.4.2 FOP pro xslt2

Xslt2 ma uz pfi své instalaci nainstalovanou podporu pro FOP, ale neni néleZité nasta-
ven. Dulezité je mit spravné nastavené cesty. Ve slozce Utilities/xslt2-2.6.5/Settings
XEP FOP for XSLT2 je slozka fop. Tu pfekopirujte do adresafe soft ve slozce s nainstalo-
vanym xslt2. Dale musime nastavit pristup k typtm pisem. Ve sloZce fop/config je soubor
userconfig.xml a nastavte tyto tfi polozky podle svého umisténi:

e Pro Windows:

<!ENTITY fonts.dir ,,c:\windows\fonts\‘‘>
<!ENTITY metrics.dir ,,cesta k™xslt2-2.6.5\soft\fop\fonts‘‘>

2

<!ENTITY hyph.dir ,,cesta k™xslt2-2.6.5\soft\fop\hyph ‘>
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e Pro Linux:

<!ENTITY fonts.dir ,,/usr/share/fonts/truetype/‘ ‘>
<!ENTITY metrics.dir |, /opt/xslt2-2.6.5/soft/fop/fonts/‘ ‘>
<!ENTITY hyph.dir ,,/opt/xslt2-2.6.5/soft/fop/hyph‘‘>

Pokud nemate na Linuxu ve sloZce truetype potfebné fonty, ve slozce s FOPem je
adresar s fonty. Muzete si tyto fonty nasledné zkopirovat nebo nastavit pfimo cestu k témto
fontam.

B.4.3 XEP

XEP je komerc¢ni placeny program a k jeho pouzivani zadarmo musite mit licenci, kterou
obdrzite na strankach vyrobce (http://www.renderx.com/download/index.html). Tato
licence vam zajisti bezproblémovy preklad s tim rozdilem, Ze ve spodu kazdé stranky se
vam zobrazi malé logo firmy. S licenci se tedy jedna viceméné o verzi ,,personal®, umoznujici
vyuzivat program zadarmo. Na CD jsem pfilozil program ve verzi 4.14. Pro instalaci musite
mit nainstalovanou javu. Vlastni instalaci pak spustite piikazem:

java -jar setup-4.14-20081212-personal.jar
Abyste mohli XEP nalezité pouzivat, je nutné zase nastavit systémové cesty, které budou
obdobné jako pfi instalaci prostiedi xslt2.
B.4.4 XEP pro xslt2

Z CD v adresafi Utilities/xs1lt2-2.6.5/Settings XEP FOP for XSLT2 sta¢i prekopi-
rovat slozku Tools a xep do cesta k xslt2-2.6.5/soft. ProtoZe se jednd o komercni
program, potfebujete si zajistit zdarma licenci na strankach vyrobce.

B.5 Instalace xsltproc

e Windows - na CD je ve slozce Utilities/xsltproc program xsltproc. Program je
binarni distribuci a je urcen jen na Windows, Kdekoli na disku jej miizete rozbalit.
Poté staci nastavit systémovou cestu na toto umisténi a mtizete jej normalné pouzivat
pomoci piikazi, které jsem napsal vyse (vice o instalaci pro Windows je na [11]).

e Linux - zde je situace o néco jednodussi. Xsltproc by mél byt uz predinstalovany
v systému. OvSem pokud neni, zarucené pro néj existuje balicek, ktery se da stdhnout
z repositaii. Na Ubuntu 8.04 je balic¢ek v repositafich. Stacéi stahnout a nainstalovat.
Systémové cesty uz jsou nastaveny automaticky.

B.6 Spusténi stylu
Na CD jsou dvé slozky:

e Run LNCS with xslt2 - spusSténi pres prostiedi xslt2. Uvniti se nachézi slozky FOP
a XEP. Kazda z nich ma sviij Makefile. Pokud tedy maéte jeden z prekladacti FOP
nebo XEP, mtzete LNCS styl ptelozit pres né. Makefile provadi nasledujici preklad:

xslt -t foppdf -s myxsl.xsl workflow-lncs.xml
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e Run LNCS with xsltproc - spusténi pomoci primych nastroji pro preklad, jako je
xsltproc do formatu .fo a FOP, nebo XEP do formatu .pdf. Makefile tedy provadi:

xsltproc --nonet -o lncs-fop.fo myxsl.xsl workflow-lncs.xml
fop 1lncs-fop.fo lncs-fop.pdf

Samoziejmé, jak uz jsem psal, vSe zalezi na tom, jak méate nastavené systémové cesty.
Pokud je nebudete mit nastaveny, musite zavolat jednotlivé ptikazy (xslt2, xsltproc, fop,
xep) tak, Ze napiSete na piikazovou fadku celou cestu od kofenového adresare az k umisténi
prekladacii. Mohlo by to vypadat asi takto:

c:/xslt2-2.6.5/run/xslt -t foppdf -s myxsl.xsl workflow-lncs.xml
c:/docbook/xsltproc/xsltproc --nonet -o lncs-fop.fo myxsl.xsl workflow-lncs.xml

c:/docbook/fop/fop lncs-fop.fo lncs-fop.pdf

Na Linuxu by byl pfistup obdobny.
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